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(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 543/2013 AL COMISIEI

din 14 iunie 2013

privind transmiterea si publicarea datelor pe pietele energiei electrice si de modificare a anexei I la
Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si al Consiliului

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind
conditiile de acces la retea pentru schimburile transfrontaliere de
energie electricdi si de abrogare a Regulamentului (CE) nr.
1228/2003 ('), in special articolul 18 alineatul (5),

intrucat:

1)

()
)

JO
Jjo

Regulamentul (CE) nr. 714/2009, in special articolul 15,
precum si punctul 5 din Liniile directoare privind
gestionarea si alocarea capacititii de transfer disponibile
a interconexiunilor dintre sistemele nationale, stabilite in
anexa I la respectivul regulament, stabilesc cerinta ca
operatorii de sisteme de transport (OST) sd publice date
cu privire la disponibilitatea retelelor, la capacititile de
interconectare transfrontalierd si la generare, sarcind si
intreruperile din retea.

Articolul 4 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr.
1227/2011 al Parlamentului European si al Consiliului
din 25 octombrie 2011 privind integritatea si trans-
parenta pietei angro de energie (3 recunoaste faptul cd
publicarea unor informatii privilegiate in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 714/2009 sau cu orice linii
directoare adoptate in temeiul acestuia constituie o
comunicare publicd simultand, completd si eficace.

Disponibilitatea unor astfel de date este indispensabild
pentru ca participantii la piatd si poatd lua decizii
eficiente in ceea ce priveste productia, consumul si
comercializarea. O mai bund integrare a pietei si
dezvoltarea rapidd a surselor regenerabile de energie
intermitente, precum cele eoliene si cele solare, necesitd

L 211, 14.8.2009, p. 15.

L 326, 8.12.2011, p. 1.

comunicarea unor informatii complete, disponibile in
timp util, de inaltd calitate si usor asimilabile referitoare
la aspectele fundamentale ale cererii si ofertei.

Disponibilitatea in timp util a unor seturi complete de
date privind aspectele fundamentale ar trebui sid
sporeasca, de asemenea, securitatea aproviziondrii cu
energie. Aceasta ar trebui sd permitd participantilor la
piatd si echilibreze cu precizie cererea si oferta,
reducdnd riscul producerii de intreruperi. Prin urmare,
operatorii de sisteme de transport ar trebui si fie in
misurd si isi controleze mai eficient regelele si sd le
exploateze in conditii mai previzibile si mai sigure.

Misurile actuale privind transparenta nu indeplinesc
integral aceste criterii. In plus, informatiile de piata
relevante sunt distribuite in mod inegal intre participantii
la piatd, marii participanti consacrati avind acces exclusiv
la informatii privind activele proprii, ceea ce ii pune intr-
o pozitie dezavantajoasd pe noii participanti la piatd sau
pe participantii care nu au active proprii.

Participantilor la piatd ar trebui sa li se pund la dispozitie,
in timp util, informatii privind consumul preconizat.
Aceste informatii ar trebui sd fie actualizate periodic si
sd fie oferite pentru diferite intervale de timp. Consumul
efectiv, fatd de cel preconizat, ar trebui de asemenea pus
la dispozitie la scurt timp dupd ce a avut loc.

Indisponibilitatea planificatd si neplanificatd a unitatilor
generatoare §i consumatoare de energie este una dintre
cele mai importante informatii relevante privind cererea
si oferta pentru participantii la piatd. Trebuie ca partici-
pantilor la piatd si OST si li se furnizeze informatii
detaliate cu privire la locul unde, momentul cind si
motivul pentru care unitdtile nu sunt sau nu vor fi dispo-
nibile pentru generare sau consum, precum §i momentul
in care se preconizeazd cd acestea vor redeveni
operationale. Acest lucru ar trebui si contribuie, de
asemenea, la o mai bund realocare de citre OST a rezer-
velor, reducand astfel probabilitatea intreruperilor.
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Participantii la piatd i OST ar trebui, de asemenea, si
primeascd informatii detaliate privind capacitatea totald
de productie instalatd, estimiri referitoare la productia
totald programatd, inclusiv separat pentru generarea
intermitentd, si date la nivel de unitate despre productia
efectivd a instalatiilor de productie mari.

Pentru a putea sd transfere energia electricd din locul
unde este disponibild in locul unde este necesard si
pentru a putea adapta portofoliile in consecintd, piata
ar trebui sd primeascd informatii cu privire la indisponi-
bilitatea planificatd si neplanificatd a infrastructurii de
transport transfrontaliere existente si cu privire la
planurile de dezvoltare a infrastructurii. OST ar trebui,
de asemenea, si furnizeze si sd actualizeze periodic
datele privind capacititile de transfer transfrontalier plani-
ficate si oferite pentru diferite orizonturi de timp, precum
si informatii referitoare la alocarea si utilizarea capaci-
tatilor.

Prin instalarea rapidd a unor surse de generare inter-
mitentd departe de centrele de consum, infrastructura
de transport a devenit din ce in ce mai congestionatd
intr-o mare parte a Europei. Pentru a rezolva situatiile
de congestie, OST au intervenit din ce in ce mai mult
in operatiunile de pe piatd, instruind participantii la piatd
sd 1si modifice angajamentele de productie sau de comer-
cializare. Pentru a permite pietei sd inteleagd in ce cazuri
si din ce motive au devenit necesare masurile de
gestionare a congestiei, OST trebuie sd furnizeze, in
timp util, informatii detaliate si justificate cu privire la
actiunile lor.

Chiar si dupd o planificare atentd, producitorii, furnizorii
si comerciantii se pot gdsi intr-o stare de dezechilibru si
pot fi expusi regimului OST de echilibrare si de regula-
rizare. Pentru a atenua in mod optim riscul de dezechi-
libru, participantii la piatd au nevoie de informatii
precise, clare si in timp util cu privire la pietele de echili-
brare. OST ar trebui sd furnizeze aceste informatii intr-un
format comparabil la nivel transfrontalier, incluzind
detalii cu privire la rezervele pe care le-au contractat, la
preturile platite si la volumele activate in scopul echili-
brarii.

OST sunt adesea sursa primard de informatii funda-
mentale relevante. De asemenea, ei sunt utilizati in
vederea colectdrii si evaludrii unor volume mari de
informatii in scopul operdrii sistemului. Pentru a oferi
o imagine de ansamblu a informatiilor relevante la
nivelul Uniunii, OST ar trebui sd faciliteze colectarea,
verificarea si prelucrarea datelor, iar Reteaua europeand
a operatorilor de sisteme de transport de energie electricd
(,ENTSO pentru energie electricd”) ar trebui si pund
datele la dispozitia publicului prin intermediul unei
platforme pentru transparentd centrale. Pentru a valorifica
la maximum sursele existente de transparentd, ENTSO
pentru energie electricd ar trebui sd poatd primi pentru
publicare informatii prin intermediul unor parti terte,
precum bursele de energie si platformele pentru trans-
parentd.

(13)  Prin urmare, anexa I la Regulamentul (CE) nr. 714/2009
trebuie modificatd in consecinta.

(14)  Prezentul regulament a fost adoptat in temeiul Regula-
mentului (CE) nr. 714/2009, pe care il completeaza si
din care face parte integrantd. Trimiterile la Regulamentul
(CE) nr. 714/2009 din alte acte juridice se inteleg si ca
trimiteri la prezentul regulament.

(15)  Mdisurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul comitetului mentionat la articolul 23
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 714/2009,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament stabileste setul minim comun de date
referitoare la generarea, transportul si consumul energiei
electrice care trebuie puse la dispozitia participantilor la piatd.
De asemenea, acesta prevede colectarea si publicarea centralizati
a datelor.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici definitiile de la
articolul 2 din Regulamentul (CE) nr. 714/2009. De
asemenea, se aplicd urmdtoarele definitii:

1. ,rezerve de echilibrare” 1inseamnd toate resursele,
achizitionate ex ante sau in timp real ori in conformitate
cu obligatiile legale, care sunt disponibile OST in scopuri de
echilibrare;

2. ,perioadd de echilibrare” inseamnd perioada de timp pentru
care este stabilit pretul rezervelor de echilibrare;

3. ,zond de licitare” inseamnd cea mai mare zond geograficd
in care participantii la piatd pot face schimb de energie fird
alocarea de capacitdti;

4. ,alocare de capacitate” inseamnd atribuirea de capacitate
interzonali;

5. ,unitate consumatoare” inseamnd o resursd care primeste
energie electricd pentru uz propriu, cu exceptia OST si a
operatorilor de sisteme de distributie (,0SD”);

6. ,zond de control” inseamnd o parte coerentd a sistemului
interconectat, exploatatd de un singur operator de sistem, si
include sarcini fizice conectate sifsau unititi generatoare,
dacd existd;
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7. ,capacitatea netd de transport coordonatd” inseamnd o 21. ,planificat” inseamnd un eveniment cunoscut ex ante de
metodd de calculare a capacititii pe baza principiului cdtre proprietarul primar al datelor;
evaludrii si definirii ex ante si a unui schimb maxim de
energie intre zone de licitare adiacente; o o .

g ' 22. factor de distributie pentru transferul de energie” inseamna
o reprezentare a fluxului fizic la un element de retea critic

8. ,element critic de retea” inseamnd un element de retea, fie determinat de modificarea pozitiei nete a unei zone de
in cadrul unei zone de licitare, fie intre zone de licitare, luat licitare;
in considerare in cadrul procesului de calculare a capacitatii,
care limiteazd volumul de energie electrici ce poate fi . . . L
schimbat: 23. ,proprietarul primar al datelor” inseamnd entitatea care

genereazd datele;

9. ,echilibrare intre zone de control” inseamnd un sistem de ) o 5 ) ]
echilibrare in cadrul cidruia un OST poate primi oferte de 24. ,unitate  de prod.u.cne mseamna - 0 1nsFala',r1e pentru
activare provenite din zone ale altor OST. Aceasta nu producerea energiei electrice alcdtuitd dintr-o  singura
include reexpedierea sau furnizarea de energie de urgents; unitate generatoare sau dintr-un grup de unitdti genera-

toare;

10. ,capacitate intrazonald” inseamnd capacitatea sistemului

s C s SN T
interconectat de a permite transferul de energie intre zone 25. ,profil” inseamnd o limitd geograficd intre o zona de licitare
de licitare; si mai multe zone de licitare invecinate;

11. ,monedi” este euro, daci cel putin o parte din zona 26. ,reexpediere” inseamnd o masurd activatd de unul sau mai
(zonele) de licitare in cauzi face parte dintr-o tard in care multi operatori de sistem prin modificarea tiparului de
euro este un mijloc legal de plati. In orice alt caz este generare sifsau de sarcind pentru a schimba fluxurile
moneda locali; fizice din sistemul de transport si a solutiona o congestie

fizica;

12. ,ora limitd” inseamnd momentul in care OST trebuie sd
confirme toate desemndrile onorate pe piatd. Ora limitd 27. ,sarcina totald”, inclusiv pierderile, fird puterea utilizatd
se referd nu numai la pietele zilnice sau intrazilnice, ci i, pentru stocarea energiei, inseamnd o sarcind egald cu
de asemenea, la diferitele piete care acoperd ajustdrile in caz productia, la care se adaugd importurile si din care se
de dezechilibru si alocarea de rezerve; scad exporturile si puterea utilizatd pentru stocarea energiei;

13. ,comercializarea in contrapartidi” inseamnd un schimb 28. ,entitatea responsabild cu alocarea capacitdtii de transport”
intre zone, initiat de operatorii de sistem intre doud zone inseamnd entitatea imputernicitdi de OTS si gestioneze
de licitare pentru a solutiona cazurile de congestie fizic3; alocarea capacititilor intrazonale;

14. furnizor de date” inseamnd entitatea care trimite datele 29. ,sarcind verticald” inseamnd cantitatea totald de energie care
citre platforma centrald pentru transparenta informatiilor; iese din reteaua de transport citre retelele de distributie,

citre clientii finali direct conectati sau cdtre partea
s s < . . consumatoare a procesului de generare;

15. ,alocare explicitd” inseamnd alocarea numai de capacitate p 8 ’
interzonald, fird transfer de energie;

30. ,marja de prognozd pentru anul urmditor’ inseamnd

16. ,parametri bazati pe flux” inseamnd marjele disponibile pe diferenta ccll.mtre 'g)ivogn'oza anuald pm’lf{d cgp.accitatea de
elementele de retea critice, cirora le sunt asociati factori de generare CISponibild §1- prognoza anuald privind sarcina
distributie pentru transferul de energie; totald maximd, tindnd seama de prognoza capacititii de

¢ ; : qa N
generare totale, de prognoza disponibilitdtii generdrii si de
prognoza rezervelor contractate pentru servicii de sistem;

17. ,unitate generatoare” inseamnd un singur generator de
energie electricd care apartine de o unitate de productie; . 5 5

31. ,ora” inseamnd ora locald la Bruxelles.

18. ,alocare implicitd” inseamnd o metodd de gestionare a
congestiei conform cdreia energia este obtinutd in acelasi Articolul 3
timp cu capacitatea intrazonals; infiintarea unei platforme centrale pentru transparenta

informatiilor

19. ,perioadd de piatd” inseamnd perioada pentru care este o < < <
»Perio piafd. p 2 pentru s (1) Se infiinteazd o platformd centrald pentru transparenta
stabilit pretul pietei sau cea mai scurtd perioadd posibild ; . ' < o ) a2

< - . < informatiilor, care va fi operatd in mod eficient si rentabil in

comund pentru doud zone de licitare, dacd perioadele lor . . .
de piati sunt diferite: cadrul Retelei europene a operatorilor de sisteme de transport
p1as ’ de energie electrici (,ENTSO pentru energie electrici”). ENTSO
pentru energie electricd publicd pe platforma centrald pentru

20. ,capacitate oferitd” inseamnd capacitatea intrazonald oferitd transparenta informatiilor toate datele pe care OST trebuie si

pe piatd de entitatea responsabild cu alocarea capacitdtii de
transport;

le transmitd ENTSO pentru energie electricd in conformitate cu
prezentul regulament.
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Platforma centrald pentru transparenta informatiilor este pusi la
dispozitia publicului in mod gratuit, pe internet, si trebuie si fie
disponibild cel putin in limba englezi.

Datele trebuie si fie actualizate, usor accesibile si s poatd fi
descircate si disponibile timp de cel putin 5 ani. Actualizdrile de
date trebuie si poarte un marcaj temporal, si fie arhivate si sa
fie puse la dispozitia publicului.

(2)  ENTSO pentru energie electricd prezintd Agentiei pentru
Cooperarea  Autoritdtilor de Reglementare din Domeniul
Energiei (,agentia”) o propunere privind functionarea platformei
centrale pentru transparenta informatiilor si costurile asociate, la
patru luni de la intrarea in vigoare a prezentului regulament.
Agentia emite avizul siu in termen de trei luni de la data
prezentdrii propunerii.

(3)  ENTSO pentru energie electricd trebuie sd se asigure cd
platforma centrald pentru transparenta informatiilor este
operationald la 18 luni de la data intrdrii in vigoare a
prezentului regulament.

Articolul 4
Transmiterea si publicarea datelor

(1)  Proprietarii primari ai datelor transmit datele citre OST in
conformitate cu articolele 6-17. Ei se asigurd cd datele pe care le
transmit OST sau, dacd se prevede astfel in conformitate cu
alineatul (2), furnizorilor de date sunt complete, au nivelul de
calitate necesar i sunt furnizate intr-un mod care permite OST
sau furnizorilor de date sd prelucreze si sd transmitd datele citre
ENTSO pentru energie electricd in timp util pentru ca ENTSO
pentru energie electricd sd isi poatd respecta obligatiile care ii
revin in temeiul prezentului regulament in ceea ce priveste
publicarea la timp a informatiilor.

OST si, dupi caz, furnizorii de date prelucreazi datele pe care le
primesc si le pun la dispozitia ENTSO pentru energie electricd in
timp util pentru publicare.

(2)  Proprietarii primari ai datelor isi pot indeplini obligatia
prevazutd la alineatul (1) prin transmiterea datelor direct citre
platforma centrald pentru transparenta informatiilor, cu conditia
sd utilizeze o parte tertd care actioneazd ca furnizor de date in
numele lor. Acest mod de transmitere a datelor este supus
acordului prealabil al OST in a cirui zond de control este
situat proprietarul primar. Cand isi dd acordul, OST trebuie sd
evalueze dacd furnizorul de date indeplineste cerintele
mentionate la articolul 5 primul paragraf literele (b) si (c).

(3)  OST sunt considerati proprietari primari ai datelor in
sensul articolelor 6-17, cu exceptia cazului in care se prevede

altfel.

(4)  In cazul in care o zoni de licitare este compusd din mai
multe zone de control din diferite state membre, ENTSO pentru
energie electrici publicd datele mentionate la alineatul (1)
separat pentru statele membre in cauza.

(5) Fird a aduce atingere obligatiilor OST si ale ENTSO
pentru energie electrici stabilite la alineatul (1) si la articolul 3,
datele pot fi publicate, de asemenea, pe site-urile web ale OST
sau ale altor parti.

(6)  Autorititile nationale de reglementare se asigurd ci
proprietarii primari ai datelor, OTS si furnizorii de date isi
respectd obligatiile care le revin in temeiul prezentului regu-
lament.

Articolul 5
Manualul de proceduri

ENTSO pentru energie electrici elaboreazd un manual care
specifici:

(a) detaliile si formatul pentru transmiterea datelor previzute la
articolul 4 alineatul (1);

(b) modalitdti si forme standardizate de comunicare si schimb
de date intre proprietarii primari ai datelor, OST, furnizorii
de date si ENTSO pentru energie electrici;

(c) criterii tehnice si operationale pe care trebuie s le indepli-
neascd furnizorii de date atunci cand furnizeazad date plat-
formei centrale pentru transparenta informatiilor;

(d) clasificarea corespunzdtoare a tipurilor de productie
mentionate la articolul 14 alineatul (1), articolul 15
alineatul (1) si articolul 16 alineatul (1).

ENTSO pentru energie electricd elaboreazd manualul in urma
unei consultdri deschise si transparente cu partile interesate.

ENTSO pentru energie electrici pune manualul la dispozitia
publicului.

ENTSO pentru energie electricd actualizeazd manualul atunci
cand este necesar. inainte de a publica sau actualiza manualul,
ENTSO pentru energie electricd prezintd un proiect agentiei
pentru a obtine avizul acesteia, pe care agentia il furnizeazd
in termen de doud luni. Proiectul primei versiuni se transmite
agentiei in termen de patru luni de la intrarea in vigoare a
prezentului regulament.

Articolul 6
Informatii privind sarcina totald

(1)  Pentru zonele lor de control, OST calculeazd si transmit
ENTSO pentru energie electricd urmdatoarele date privind fiecare
zond de licitare:

(a) sarcina totald per perioadd de piat3;

(b) o prognozd pentru ziua urmdtoare privind sarcina totald per
perioadi de piatd;
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(c) o prognozd pentru sdptiména urmdtoare, privind sarcina
totald pentru fiecare zi a siptdimanii urmdtoare, care
trebuie sd includd, pentru fiecare zi, o valoare maximi si
o valoare minimd a sarcinii;

(d) o prognozd pentru luna urmitoare, privind sarcina totald
pentru fiecare sdptiméind a lunii urmdtoare, care trebuie si
includd, pentru o sdptdmand dati, o valoare maximi si o
valoare minimd a sarcinii;

(e) o prognozd pentru anul urmdtor, privind sarcina totald
pentru fiecare siptimand a anului urmdtor, care trebuie si
includd, pentru o sdptimand dati, o valoare maximi si o
valoare minimd a sarcinii.

(2)  Informatiile mentionate:

(a) la alineatul (1) litera (a) se publicd cel tarziu la o ord dupd
perioada de operare;

(b) la alineatul (1) litera (b) se publicd cu cel putin doud ore
inainte de inchiderea tranzactiondrii pe piata pentru ziua
urmitoare din zona de licitare si se actualizeazd atunci
cand au loc schimbdri semnificative;

(c) la alineatul (1) litera (c) se publici in fiecare zi de vineri, cu
cel putin doud ore inainte de inchiderea tranzactiondrii pe
piata pentru ziua urmdtoare din zona de licitare, si se actua-
lizeazd atunci cand au loc schimbdri semnificative;

(d) la alineatul (1) litera (d) se publicd cu cel putin o sdptimind
inainte de luna livrdrii si se actualizeazd atunci cand au loc
schimbdri semnificative;

(e) la alineatul (1) litera (¢) se publicd cel tirziu in a 15-a zi
calendaristicd din luna dinaintea anului la care se referd
datele.

(3)  Unitdtile generatoare situate in zona de control a unui
OST ii furnizeazd OST-ului respectiv toate informatiile relevante
necesare pentru calcularea datelor mentionate la alineatul (1)
litera (a).

Unitdtile generatoare sunt considerate proprietarii primari ai
informatiilor relevante pe care le furnizeaza.

(4)  Operatorii de sisteme de distributie (,OSD”) situati in
interiorul zonei de control a unui OST furnizeazd OST toate
informatiile relevante necesare pentru calcularea datelor
mentionate la alineatul (1) literele (b)-(e).

OSD sunt considerati proprietarii primari ai informatiilor
relevante pe care le furnizeaza.

Articolul 7

Informatii privind indisponibilitatea unitatilor

consumatoare

(1)  Pentru zonele lor de control, OST furnizeazd ENTSO
pentru energie electricd urmdtoarele informatii:

(a) indisponibilitatea planificatd a 100 MW sau mai mult dintr-
o unitate consumatoare, inclusiv modificdrile de 100 MW
sau mai mult in cadrul indisponibilitatii planificate a

unitdtilor consumatoare, cu durata de cel putin o perioadd
de piatd, precizdnd urmitoarele:

— zona de licitare;

— capacitatea disponibild per perioadd de piatd in cursul
evenimentului;

— motivul indisponibilitatii;

— data estimatd (ziua, ora) de incepere si de incheiere a
modificrii disponibilitatii;

(b) modificari ale disponibilititii reale a unei unititi
consumatoare cu o putere nominald de 100 MW sau mai
mult, precizand:

— zona de licitare;

— capacitatea disponibild per perioadd de piatd in timpul
evenimentului;

— motivul indisponibilitatii;

— data de incepere si data estimatd de incheiere (zi, ord) a
modificdrii disponibilitatii.

(2)  Informatiile previzute la alineatul (1) litera (a) se publicd
in forma agregatd per zond de licitare, indicAnd suma capacittii
de consum indisponibile per perioadd de piatd, pentru o
perioadd de timp datd, cit mai curdnd posibil, dar nu mai
tarziu de o ord de la luarea deciziei privind indisponibilitatea
planificatd.

Informatiile previzute la alineatul (1) litera (b) se publicd in
formd agregatd per zond de licitare, indicind suma capacititii
de consum indisponibile per perioadd de piatd, pentru o
perioadd de timp datd, cit mai curdnd posibil, dar nu mai

tarziu de o ord de la modificarea disponibilititii reale.

(3)  Unititile consumatoare situate in zona de control a unui
OST trebuie sd calculeze si sd transmitdi OST-ului respectiv
datele previzute la alineatul (1).

Unititile consumatoare sunt considerate proprietarii primari ai
datelor pe care le furnizeaza.

Articolul 8
Marja de prognozi pentru anul urmitor

(1)  Pentru zonele lor de control, OST calculeazd si transmit
citre ENTSO pentru energie electricd, pentru fiecare zond de
licitare, marja de prognozd pentru anul urmitor evaluati la
perioada de piatd locala.

Informatiile se publicd cu o siptimani inainte de alocarea capa-
citdtii anuale, dar nu mai tarziu de cea de a 15-a zi calenda-
risticd a lunii dinaintea anului la care se referd datele.

(2)  Unitatile generatoare si OSD situati in zona de control a
unui OST 1i furnizeazd OST-ului respectiv orice informatie
relevantd necesard pentru calcularea datelor mentionate la
alineatul (1).

Unitatile generatoare si OSD sunt considerati proprietarii
primari ai informatiilor pe care le furnizeaza.
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Articolul 9
Infrastructura de transport

OST stabilesc i furnizeazd ENTSO pentru energie electricd
informatii referitoare la modificdrile viitoare ale elementelor
retelei si la proiectele de interconectare care includ extinderea
sau dezafectarea din cadrul reelelor lor de transport in
urmitorii trei ani. Aceste informatii trebuie furnizate doar
pentru mdsurile care se preconizeazd cd vor avea un impact
de cel putin 100 MW asupra capacititii intrazonale intre zone
de licitare sau asupra profilurilor timp de cel putin o perioadd
de piatd. Informatiile includ:

(a) identificarea activelor in cauzd;
(b) amplasarea;
(c) tipul activului;

(d) impactul asupra capacitdtii de interconectare per directie
intre zonele de licitare;

(e) data de finalizare estimatd.

Informatiile se publicd cu o siptimani inainte de alocarea capa-
citdtii anuale, dar nu mai tirziu de cea de a 15-a zi calenda-
risticd a lunii dinaintea anului la care se referd alocarea. Infor-
matiile se actualizeazd cu modificdrile relevante inainte de
sfarsitul lunii martie, al lunii iunie si al lunii septembrie din
anul la care se referd alocarea.

Articolul 10

Informatii privind indisponibilitatea infrastructurii de
transport

(1) Pentru zonele lor de control, OST calculeazd si furnizeaza
ENTSO pentru energie electrici:

(a) indisponibilitatea planificatd, inclusiv modificirile indisponi-
bilititii planificate a interconexiunilor si ale retelei de
transport care reduc capacitdtile intrazonale intre zone de
licitare cu 100 MW sau mai mult in decursul a cel putin o
perioadd de piatd, precizdnd:

— identificarea activelor in cauzi;
— amplasarea;
— tipul activului;

— impactul estimat asupra capacitdtii intrazonale per
directie intre zone de licitare;

— motivele indisponibilitatii;

— data estimatd (ziua, ora) de incepere si de incheiere a
modificdrii disponibilitatii;

(b) modificirile disponibilitatii reale a interconexiunilor si ale
retelei de transport care reduc capacititile intrazonale intre
zone de licitare cu 100 MW sau mai mult in decursul a cel
putin o perioadd de piatd, precizand:

— identificarea activelor in cauzi;

— amplasarea;
— tipul activuluj;

— impactul estimat asupra capacitdtii intrazonale per
directie intre zone de licitare;

— motivele indisponibilitatii;

— data de incepere si data de incheiere estimatd (ziua, ora)
a modificdrii disponibilitatii;

(c) modificarile disponibilitatii reale a infrastructurii de retea
offshore care reduc aportul de energie eoliand cu 100 MW
sau mai mult in decursul a cel putin o perioadd de piatd,
precizand:

— identificarea activelor in cauzi;
— amplasarea;
— tipul activului;

— capacitatea de generare a energiei eoliene instalatd (MW)
conectatd la activ;

— energia eoliand furnizatd (MW) in momentul modificrii
disponibilitatii;

— motivele indisponibilitatii;

— data de incepere si data de incheiere estimatd (ziua, ora)
a modificirii disponibilitatii.

(2)  Informatiile prevazute la alineatul (1) litera (a) se publicd
in cel mai scurt timp posibil, dar nu mai tarziu de o ord de la
luarea deciziei privind indisponibilitatea planificat.

(3)  Informatiile previzute la alineatul (1) literele (b) si (c) se
publicd in cel mai scurt timp posibil, dar nu mai tarziu de o ord
de la modificarea disponibilitdtii reale.

(4)  Pentru informatiile prevdzute la alineatul (1) literele (a) si
(b), OST pot decide si nu identifice activul in cauzd si si nu
precizeze amplasarea acestuia dacd datele respective sunt clasi-
ficate ca informatii sensibile privind protectia infrastructurilor
critice in statele lor membre, astfel cum se prevede la articolul 2
litera (d) din Directiva 2008/114/CE a Consiliului (!). Aceasta nu
aduce atingere celorlalte obligatii care le revin conform
alineatului (1) din prezentul articol.

Articolul 11

Informatii privind estimarea si furnizarea capacititilor
intrazonale

(1)  Pentru zonele lor de control, OST sau, dacd este cazul,
entititile responsabile cu alocarea capacitdtilor de transport
calculeazd si furnizeazd ENTSO pentru energie electricd urma-
toarele informatii, cu suficient timp inaintea procedurii de
alocare:

(a) capacitatea prognozatd si oferiti (MW) per directie intre

zone de licitare, in cazul alocdrii de capacitate pe baza
capacitdtii nete de transfer coordonate; sau

() JO L 345, 23.12.2008, p. 75.
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(b) parametrii relevanti bazati pe flux, in cazul alocirii de capa-
citate pe baza fluxului.

OST sau, dacid este cazul, entitdtile responsabile cu alocarea
capacitdtilor de transport sunt considerate proprietarii primari
ai informatiilor pe care le calculeazd si le furnizeaza.

(2)  Informatiile previzute la alineatul (1) litera (a) se publicd
astfel cum se prevede in anexa.

(3) In ceea ce priveste legiturile de curent continuu, OST
furnizeazd ENTSO pentru energie electrici, in cel mult o ord
de cand le-a aflat, informatii actualizate privind orice restrictie
plasatd asupra utilizdrii capacititii transfrontaliere disponibile,
inclusiv prin aplicarea de restrictii de crestere a volumului de
energie generat sau de limite de transfer intrazilnic.

Operatorii de legituri de curent continuu sunt considerati
proprietarii primari ai informatii actualizate pe care le furni-
zeazd.

(4)  OST sau, dacd este cazul, entititile responsabile cu
alocarea capacititilor de transport prezintd un raport anual
citre ENTSO pentru energie electricd, in care indici:

(a) principalele elemente critice de retea care limiteazd capa-
citatea oferitd;

(b) zona (zonele) de control de care apartin elementele critice
de retea;

(c) mdsura in care eliberarea elementelor critice de retea ar
creste capacitatea oferitd;

(d) toate masurile posibile care ar putea fi implementate pentru
a spori capacitatea oferitd, impreund cu o estimare a
costurilor aferente.

La intocmirea raportului, OST pot decide sd nu identifice activul
in cauzd §i sd nu precizeze amplasarea acestuia dacd datele
respective sunt clasificate ca informatii sensibile privind
protectia infrastructurilor critice in statele lor membre, astfel
cum se prevede la articolul 2 litera (d) din Directiva
2008/114/CE.

OST sau, dacd este cazul, entitdtile responsabile cu alocarea
capacitdtilor de transport sunt considerate proprietarii primari
ai raportului pe care il prezinta.

Articolul 12
Informatii privind utilizarea capacititilor intrazonale

(1) Pentru zonele lor de control, OST calculeazi si furnizeazad
ENTSO pentru energie electrici urmitoarele informatii:

(@) in cazul unor alociri explicite, pentru fiecare perioadd de
piatd si per directie intre zone de licitare:

— capacitatea (MW) solicitatd de piat;
— capacitatea (MW) alocatd pietei;
— pretul capacitdtii (monedd/MW);

— veniturile din licitaie (In moneda respectivi) per
frontierd intre zone de licitare;

pentru fiecare perioadd de piatd si per directie intre zone de
licitare, capacitatea totald desemnat;

inaintea fiecdrei alociri de capacitate, capacitatea totald deja
alocatd prin proceduri de alocare anterioare per perioadd de
piatd si per directie;

pentru fiecare perioadd de piatd, preturile pentru ziua
urmitoare in fiecare zond de licitare (monedi/MWh);

in cazul unor alociri implicite, pentru fiecare perioadd de
piatd, pozitiile nete ale fiecirei zone de licitare (MW) si
veniturile din congestie (in moneda respectivd) per
frontierd intre doud zone de licitare;

schimburile comerciale programate pentru ziua urmatoare,
intr-o formd agregatd, intre zone de licitare per directie si
per perioadd de piat;

fluxurile fizice intre zone de licitare per perioadd de piat3;

capacitdtile intrazonale alocate intre zone de licitare din
state membre si tari terte per directie, per produs alocat si
per perioada.

Informatiile previzute:

la alineatul (1) literele (a) si (¢) se publici cel tarziu la o ord
dupd fiecare alocare de capacitate;

la alineatul (1) litera (b) se publicd cel tarziu la o ord dupd
fiecare rundd de desemnare;

la alineatul (1) litera (c) se publicd cel mai tarziu atunci cand
trebuie publicate, conform anexei, cifrele privind capacitatea
oferitd;

la alineatul (1) litera (d) se publici cel tarziu la o ord dupd
inchiderea tranzactiondrii;

la alineatul (1) litera (f) se publicd in fiecare zi, cel tarziu la o
ord dupd ultima ord limitd i, dacd este cazul, se actualizeazd
cel tarziu la doud ore dupi fiecare procedurd de desemnare
intrazilnica;

la alineatul (1) litera (g) se publicd pentru fiecare perioadd de
piatd cdt mai aproape posibil de timpul real, dar nu mai
tarziu de o ord dupd perioada de operare;
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(¢) la alineatul (1) litera (h) se publicd cel tarziu la o ord de la
alocare.

(3)  Entititile responsabile cu alocarea capacitatii de transport
sau, dupd caz, bursele de energie electricd furnizeazd OST toate
informatiile relevante necesare pentru calcularea datelor
mentionate la alineatul (1).

Entitdtile responsabile cu alocarea capacititii de transport sunt
considerate proprietarii primari ai informatiilor pe care le furni-
zeazd.

Bursele de energie sunt considerate proprietarii primari ai infor-
matiilor pe care le furnizeazd.

Atrticolul 13
Informatii privind misurile de gestionare a congestiei

(1)  Pentru zonele lor de control, OST furnizeazi ENTSO
pentru energie electricd urmatoarele informatii:

(a) informatii privind reexpedierea per perioadd de piatd,
precizand:

— mdsura luatd (respectiv cresterea sau sciderea productiei,
cresterea sau scdderea sarcinii);

— identificarea, amplasarea si tipul elementelor de retea
vizate de masurd;

— motivul ludrii masurii;
— capacitatea afectatd de masura luatd (MW);

(b) informatii privind comercializarea in contrapartidd per
perioadd de piatd, precizind:

— midsura luatd (respectiv cresterea sau sciderea schimbului
intre zone);

— zonele de licitare in cauzi;
— motivul care std la baza masurii;
— modificarea schimbului intre zone (MW);

(¢) costurile suportate intr-o anumitd lund in urma mdasurilor
mentionate la literele (a) si (b) si in urma altor masuri de
remediere.

(2)  Informatiile mentionate:

(a) la alineatul (1) literele (a) si (b) se publicd in cel mai scurt
timp posibil, dar nu mai tarziu de o ord dupd perioada de
operare, cu exceptia cazului in care existd motive ce vor fi
publicate in cel mai scurt timp posibil, dar nu mai tarziu de
o zi dupd perioada de operare;

(b) la alineatul (1) litera (c) se publicad cel tarziu in termen de o
luni de la sfarsitul lunii la care se referd.

Atrticolul 14
Generarea de prognoze

(1) Pentru zonele lor de control, OST calculeazd si furnizeaza
ENTSO pentru energie electrici urmatoarele informatii:

(a) suma capacitdtii de productie (MW) instalate pentru toate
unitdtile de productie existente cu capacitate de productie
instalatd mai mare sau egald cu 1 MW, per tip de productie;

(b) informatii privind unitdtile de productie (existente sau plani-
ficate) cu o capacitate de productie instalatdi mai mare sau

egald cu 100 MW. Informatiile trebuie sd cuprinda:

— denumirea unitatii;

:

— capacitatea de productie instalatd
— amplasarea;

— nivelul legiturii de tensiune;

— zona de licitare;

— tipul de productie;

(c) o estimare a productiei programate totale (MW) per zond de
licitare, pentru fiecare perioadd de piatd a zilei urmdtoare;

(d) o prognozd a productiei de energie eoliand si solard (MW)
per zond de licitare, pentru fiecare perioadd de piatd a zilei
urmdtoare.

(2)  Informatiile previzute:

(a) la alineatul (1) litera (a) se publicd anual, nu mai tarziu de o
sdptdmand inainte de sfarsitul anului;

(b) la alineatul (1) litera (b) se publicd anual pentru urmdtorii
trei ani, nu mai tarziu de o sdptimani inainte de inceputul
primului an la care se referd datele;

(c) la alineatul (1) litera (c) se publicd cel tarziu la ora 18.00,
ora Bruxelles-ului, in ziua precedentd livrarii efective;

(d) la alineatul (1) litera (d) se publicd cel tarziu la ora 18.00,
ora Bruxelles-ului, in ziua precedentd livrarii efective. Infor-
matiile se actualizeazd regulat si se publicd in decursul tran-
zactiondrii intrazilnice, cel putin o actualizare fiind publicatd
la ora 8.00, ora Bruxelles-ului, in ziua livrarii efective. Infor-
matiile se furnizeazd pentru toate zonele de licitare doar in
statele membre cu un aport de peste 1 % de energie eoliand
sau solard pe an sau pentru zone de licitare cu un aport de
peste 5 % de energie eoliand sau solard pe an.

(3)  Unitdtile de productie situate in zona de control a unui
OST ii furnizeazd OST-ului respectiv toate informatiile relevante
necesare pentru calcularea datelor mentionate la alineatul (1).

Unitdtile de productie sunt considerate proprietarii primari ai
informatiilor relevante pe care le furnizeaza.
Articolul 15

Informatii privind indisponibilitatea unititilor generatoare
si a unititilor de productie

(1)  Pentru zonele lor de control, OST furnizeazd ENTSO
pentru energie electricd urmdtoarele informatii:
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(@)

indisponibilitatea planificatd a 100 MW sau mai mult dintr-
o unitate generatoare, inclusiv modificirile de 100 MW sau
mai mult ale indisponibilititii planificate a unitdtii gene-
ratoare respective, preconizatd sd dureze cel putin o
perioadd de piatd, pand la maximum trei ani dupid aceea,
precizand:

— denumirea unitatii de productie;

— denumirea unitdtii generatoare;

— amplasarea;

— zona de licitare;

— capacitatea de productie instalatd (MW);

— tipul de productie;

— capacitatea disponibild in decursul evenimentului;

— motivul indisponibilitatii;

— data de incepere si data estimatd de incheiere (zi, ord) a

modificarii disponibilitatii;

modificirile de 100 MW sau mai mult ale disponibilitatii
reale a unei unitdti generatoare, preconizate si dureze cel
putin o perioadd de piatd, precizand:

— denumirea unitatii de productie;

— denumirea unitdtii generatoare;

— amplasarea;

— zona de licitare;

— capacitatea de productie instalatd (MW);

— tipul de productie;

— capacitatea disponibild in decursul evenimentului;
— motivul indisponibilitatii; si

— data de incepere si data estimatd de incheiere (zi, ord) a

modificarii disponibilitatii;
indisponibilitatea planificatd a unei unitdti de productie de
200 MW sau mai mult, inclusiv modificirile de 100 MW
sau mai mult ale indisponibilititii planificate a acelei
unitdti de productie, nepublicatd in conformitate cu litera
(a), preconizatd si dureze cel putin o perioadd de piatd, panid
la maximum trei ani dupd aceea, precizind:
— denumirea unitatii de productie;
— amplasarea;
— zona de licitare;
— capacitatea de productie instalatd (MW);
— tipul de productie;
— capacitatea disponibild in decursul evenimentului;
— motivul indisponibilitatii;

— data de incepere si data estimatd de incheiere (zi, ord) a

modificarii disponibilitatii;

(d) modificdrile de 100 MW sau mai mult ale disponibilitatii
reale a unei unititi de productie cu o capacitate de
productie instalatd de 200 MW sau mai mult, nepublicate
in conformitate cu litera (b), preconizate sa dureze cel putin
o perioadd de piatd, precizand:

— denumirea unitdtii de productie;

— amplasarea;

— zona de licitare;

— capacitatea de productie instalatd (MW);

— tipul de productie;

— capacitatea disponibild in decursul evenimentului;
— motivul indisponibilitatii; si

— data de incepere si data estimatd de incheiere (zi, ord) a
modificrii disponibilitatii.

(2)  Informatiile previzute la alineatul (1) literele (a) si (c) se
publicd in cel mai scurt timp posibil, dar nu mai tarziu de o ord
de la luarea deciziei privind indisponibilitatea planificati.

Informatiile prevazute la alineatul (1) literele (b) si (d) se publicd
in cel mai scurt timp posibil, dar nu mai tarziu de o ord de la

modificarea disponibilitatii reale.

(3)  Unitdtile generatoare situate in zona de control a unui
OST furnizeazd OST-ului respectiv datele previzute la alineatul

1.

Unitdtile generatoare sunt considerate proprietarii primari ai
datelor pe care le furnizeazi.

Articolul 16
Productia efectiva

(1) Pentru zonele lor de control, OST calculeazd si furnizeaza
ENTSO pentru energie electrici urmatoarele informatii:

(a) productia efectivi (MW) per perioadd de piatd si per unitate
generatoare cu o capacitate instalatd de productie de
100 MW sau mai mult;

(b) productia agregatd, per perioadd de piatd si per tip de
productie;

(c) productia efectivd sau estimatd de energie eoliand §i solard
(MW), in fiecare zond de licitare, per perioadd de piat3;

(d) rata medie sdptimanald agregatd de umplere a tuturor rezer-
voarelor de apd si instalatiilor de acumulare a apei (MWh)
per zond de licitare, inclusiv cifra pentru aceeasi siptimani
a anului precedent.

(2)  Informatiile previzute:

(a) la alineatul (1) litera (a) se publici la cinci zile dupd perioada
de operare;

(b) la alineatul (1) litera (b) se publicd cel tarziu la o ord dupd
perioada de operare;
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(c) la alineatul (1) litera (c) se publicd cel tarziu la o ord dupd
perioada de operare §i se actualizeazd pe baza valorilor
misurate de indatd ce acestea devin disponibile. Informatiile
se furnizeazd pentru toate zonele de licitare doar in statele
membre cu un aport de peste 1% de energie eoliand sau
solard pe an sau pentru zone de licitare cu un aport de peste
5% de energie eoliand sau solard pe an;

(d) la alineatul (1) litera (d) se publici in a treia zi lucritoare
care urmeazd sdptdmanii la care se referd informatiile. Infor-
matiile se furnizeazd pentru toate zonele de licitare doar in
statele membre cu un aport de peste 10 % de energie
generatd in acest mod pe an sau pentru zone de licitare
cu un aport de peste 30 % de energie generatd in acest
mod pe an.

(3)  Unitdtile generatoare si unitdtile de productie situate in
zona de control a unui OST furnizeazd OST-ului respectiv infor-
matiile relevante pentru calcularea datelor mentionate la
alineatul (1).

Unitdtile generatoare si, respectiv, unitdtile de productie sunt
considerate proprietarii primari ai informatiilor relevante pe
care le furnizeaza.

Atrticolul 17
Echilibrarea

(1)  Pentru zonele lor de control, OST sau, dacd este cazul,
operatorii pietelor de echilibrare, acolo unde existd asemenea
piete, furnizeazd ENTSO pentru energie electrici urmdtoarele
informatii:

(a) regulile de echilibrare, inclusiv:

— procedurile pentru achizitionarea diferitelor tipuri de
rezerve de echilibrare §i a energiei de echilibrare;

— metodologia de remunerare atit pentru furnizarea de
rezerve, cat si pentru energia activatd in vederea echili-
brérii;

— metodologia de calcul al taxelor de dezechilibru;

— dacd este cazul, descrierea modului in care se realizeazi
echilibrarea transfrontalierd intre doud sau mai multe
zone de control si conditiile de participare a genera-
toarelor si sarcinii;

(b) volumul rezervelor de echilibrare contractate (MW) de OST,
precizand:

— sursa de rezervd (generare sau sarcind);

— tipul de rezervid (de exemplu, rezervd de reglaj primar,
secundar sau tertiar);

— perioada de timp pentru care sunt contractate rezervele
(de exemplu ord, zi, siptimand, lund, an etc.);

(¢) preturile plitite de OST per tip de rezervd de echilibrare
achizitionatd si per perioadd de achizitie (monedd/MW/pe-
rioadd);

(d) ofertele agregate acceptate per perioadd de echilibrare,
separat pentru fiecare tip de rezervd de echilibrare;

(e) volumul energiei de echilibrare activate (MW) per perioadd
de echilibrare si per tip de rezervi;

(f) preturile plitite de OST pentru energia de echilibrare
activatd, per perioadd de echilibrare si per tip de rezervs;
informatiile referitoare la preturi trebuie furnizate separat
pentru reglarea crescitoare si cea descrescitoare;

() preturile dezechilibrului per perioadd de echilibrare;

(h) volumul total aferent dezechilibrului per perioadd de echili-
brare;

(i) bilantul financiar lunar aferent zonei de control, precizand:

— cheltuielile suportate de OST pentru achizitionarea
rezervelor si pentru activarea energiei de echilibrare;

— venitul net al OST dupd regularizarea conturilor de deze-
chilibru cu partile responsabile de echilibrare;

() dacd este cazul, informatii cu privire la echilibrarea intre
zonele de control per perioadd de echilibrare, precizand:

— volumele ofertelor schimbate si ofertele per perioadd de
achizitie;

— preturile maxime si minime ale ofertelor schimbate si
ofertele per perioadd de achizitie;

— volumul energiei de echilibrare activate in zonele de
control in cauzd.

Operatorii pietelor de echilibrare sunt considerati proprietarii
primari ai informatiilor pe care le furnizeaza.

(2)  Informatiile previzute:

(a) la alineatul (1) litera (b) se publicd in cel mai scurt timp
posibil, dar cel tirziu cu doud ore inainte de a avea loc
urmdtoarea procedurd de achizitie;

(b) la alineatul (1) litera (c) se publici in cel mai scurt timp
posibil, dar nu mai tarziu de o ord de la incheierea
procedurii de achizitie;

(c) la alineatul (1) litera (d) se publicd in cel mai scurt timp
posibil, dar nu mai tarziu de o ord dupd perioada de
operare;

(d) la alineatul (1) litera (e) se publici in cel mai scurt timp
posibil, dar nu mai tarziu de 30 de minute dupd perioada de
operare. In cazul in care datele sunt preliminare, cifrele se
actualizeazd atunci cand datele devin disponibile;

(e) la alineatul (1) litera (f) se publicd in cel mai scurt timp
posibil, dar nu mai tirziu de o ord dupd perioada de
operare;
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(f) la alineatul (1) litera (g) se publicd in cel mai scurt timp
posibil;

(g) la alineatul (1) litera (h) se publicd in cel mai scurt timp
posibil, dar nu mai tarziu de 30 de minute dupd perioada de
operare. In cazul in care datele sunt preliminare, cifrele se
actualizeazd atunci cind datele devin disponibile;

(h) la alineatul (1) litera (i) se publicd cel tarziu la trei luni dupa
luna de operare. In cazul in care regularizarea este preli-
minard, cifrele se actualizeazd dupa regularizarea final;

(i) la alineatul (1) litera (j) se publicd cel tirziu la o ord dupi
perioada de operare.

Articolul 18
Rispundere

Réispunderea proprietarului primar al datelor, a furnizorului de
date si a ENTSO pentru energie electricd in temeiul prezentului
regulament se limiteaza la cazurile de neglijentd grava sifsau de

abatere sivarsiti cu intentie. In orice caz, acestia nu sunt
obligati sd despigubeascd persoana care utilizeazd datele
pentru nicio pierdere de profit, pierdere de oportunititi de
afaceri sau orice alte daune incidentale, speciale sau subsecvente
indirecte de orice fel care rezultd dintr-o incilcare a obligatiilor
ce le revin in temeiul prezentului regulament.

Articolul 19
Modificarea Regulamentului (CE) nr. 714/2009

Punctele 5.5-5.9 din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 714/2009
se elimind cu efect de la 5 ianuarie 2015.

Articolul 20

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 4 alineatul (1) se aplicd dupd 18 luni de la intrarea in
vigoare a prezentului regulament.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 iunie 2013.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA

Publicarea informatiilor mentionate la articolul 11 alineatul (2)

Perioada de alocare a

Capacitatea intrazonald prognozatd care trebuie

Capacitatea oferitd care trebuie publicatd

capacitdtii publicatd

Anuald Cu o sdptdmind inainte de procedura de | Cu o siptimdnd inainte de procedura de
alocare anuali, dar nu mai tirziu de 15 | alocare anuald, dar nu mai tarziu de 15
decembrie, pentru toate lunile anului urmitor | decembrie

Lunard Cu doud zile lucritoare inainte de procedura | Cu doud zile lucritoare inainte de procedura
de alocare lunard pentru toate zilele lunii | de alocare lunard
urmatoare

Sdptimanald In fiecare vineri, pentru toate zilele | Cu o zi inainte de procedura de alocare sipti-

saptamanii urmdtoare

manald

Pentru ziua urmadtoare

Cu o ord inainte de inchiderea tranzactiondrii
pe piata la vedere, pentru fiecare perioadd de
piatd

Intrazilnicd

Cu o ord inainte de prima alocare intrazilnicd
si apoi in timp real, pentru fiecare perioadd de
piata
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 544/2013 AL COMISIEI
din 14 iunie 2013

privind autorizarea preparatului de Bifidobacterium animalis ssp. animalis DSM 16284, Lactobacillus
salivarius ssp. salivarius DSM 16351 si Enterococcus faecium DSM 21913 ca aditiv pentru hrana
puilor pentru ingrisat (titularul autorizatiei Biomin GmbH)

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 22 septembrie 2003
privind aditivii din hrana animalelor ('), in special articolul 9
alineatul (2),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 prevede autorizarea
aditivilor ~ destinati hranei animalelor, precum i
motivele si procedurile de acordare a unei astfel de auto-
rizatii.

20 In conformitate cu articolul 7 din Regulamentul (CE) nr.
1831/2003, s-a depus o cerere de autorizare a prepa-
ratului de Bifidobacterium animalis ssp. animalis DSM
16284, Lactobacillus salivarius ssp. salivarius DSM 16351
si Enterococcus faecium DSM 21913. Cererea respectivd a
fost insotitd de informatiile si documentele necesare in
temeiul articolului 7 alineatul (3) din Regulamentul (CE)
nr. 1831/2003.

(3)  Cererea vizeazd autorizarea preparatului de Bifidobacterium
animalis ssp. animalis DSM 16284, Lactobacillus salivarius
ssp. salivarius DSM 16351 si Enterococcus faecium DSM
21913 ca aditiv pentru hrana puilor pentru ingrisat, in
vederea clasificdrii in categoria ,aditivi zootehnici”.

4 In avizul siu din 14 noiembrie 2012 (3, Autoritatea
Europeand pentru Siguranta Alimentard (denumitd in
continuare ,autoritatea”) a concluzionat c¢d, in conditiile
de utilizare propuse, preparatul Bifidobacterium animalis
ssp. animalis DSM 16284, Lactobacillus salivarius ssp. sali-

varius DSM 16351 si Enterococcus faecium DSM 21913 nu
are efecte nocive asupra sdnititii animale, a sindtdtii
umane sau a mediului si cd are potentialul de a imbu-
natati performanta puilor pentru ingrdsat. Autoritatea nu
considerd cd sunt necesare cerinte specifice de monito-
rizare ulterioard introducerii pe piatd. Autoritatea a veri-
ficat, de asemenea, raportul privind metoda de analizd a
aditivului in hrana pentru animale, prezentat de labo-
ratorul de referintd infiintat in temeiul Regulamentului
(CE) nr. 1831/2003.

(5)  Evaluarea preparatului de Bifidobacterium animalis ssp.
animalis DSM 16284, Lactobacillus salivarius ssp. salivarius
DSM 16351 si Enterococcus faecium DSM 21913 aratd cd
sunt indeplinite conditiile de autorizare previzute la
articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003. Prin
urmare, utilizarea acestui preparat ar trebui s fie auto-
rizatd conform anexei la prezentul regulament.

(6)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sinitatea animald,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Articolul 1

Preparatul specificat in anexd, apartinind categoriei ,aditivi
zootehnici” si grupului functional ,stabilizatori ai florei intesti-
nale”, este autorizat ca aditiv pentru hrana animalelor, in
conditiile mentionate in anexa.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 iunie 2013.

() JO L 268, 18.10.2003, p. 29.
(2) EFSA Journal 2012; 10(12):2965.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO



ANEXA
Continut Continut
Numirul de Specia sau minim maxim
. v Numele titularului .. Compozitie, formuld chimicd, descriere, metoda pecid Varsta . . Sfarsitul perioadei
identificare al o Aditiv ’ - categoria de S . Alte dispozitii .
i1 autorizatiei analitica > maximd | UFC (')/kg de furaj complet ’ de autorizare
aditivului animale .
cu un continut de
umiditate de 12 %
Categoria: aditivi zootehnici. Grup functional: stabilizatori ai florei intestinale
4b1890 Biomin GmbH | Bifidobac- Compozitia aditivului Pui pentru — 1x108 1x10% | 1. A se indica temperatura de depozitare, | 5 iulie 2023
terium . ingrisat durata de conservare si stabilitatea la
L Preparat sub forma de amestec de: L - .
animalis  ssp. granulare in instructiunile de utilizare
animalis Bifidobacterium animalis ssp. animalis DSM a aditivului si a preamestecului.
DSM 16284, i ini 9 L .o .
. 16284 cu un confinut minim de 3x10 2. Aditivul poate fi utilizat in hrana
Lactobacillus | UFCg de aditiv i i a
- pentru animale care contine urmai-
salivarius ssp. ) o o 1 : o
salivarius Lactobacillus  salivarius ssp. salivarius DSM toarele coccidiostatice: maduramicin
DSM 16351 | 16351 cu un confinut minim de 1 x 10° amoniu, diclazuril sau clorhidrat de
si Entero- | UFClg de aditiv robenidina.
coccus faecium | Enterococcus faecium DSM 21913 cu un 3. Pentru sigurantd: in timpul manipu-
DSM 21913 | continut minim de 6 x 10° UFC[g de aditiv larii, ~trebuie utilizate masti  de
protectie respiratorie, ochelari de

Preparat solid (raport 3:1:6)
Caracterizarea substangei active

Celule viabile de Bifidobacterium animalis ssp.
animalis DSM 16284, Lactobacillus salivarius
ssp. salivarius DSM 16351 si Enterococcus
faecium DSM 21913

Metode de analizd (%)
Pentru numadrarea:

Bifidobacterium animalis ssp. animalis DSM
16284: metoda dispersiei pe placi EN
15785

Lactobacillus ~ salivarius ssp. salivarius DSM
16351: metoda dispersiei pe placi EN
15787

Enterococcus  faecium DSM 21913  metoda
dispersiei pe placd EN 15788

Pentru identificare:

Electroforezd in gel in cdmp pulsatil (PFGE)

protectie si manusi.

() Din continutul total al amestecului.
(3) Detalii privind metodele de analizd sunt disponibile la urmdtoarea adresd a laboratorului de referinta:

http://irmm.jrc.ec.europa.cu/EURLs/EURL _feed_additives/Pages/index.aspx.

Y1/e91 1
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REGULAMENTUL (UE) NR. 545/2013 AL COMISIEI
din 14 iunie 2013

de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 1334/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului in ceea ce priveste substanta aromatizantd 3-acetil-2,5-dimetiltiofen

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1334/2008 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 16 decembrie 2008
privind aromele i anumite ingrediente alimentare cu proprietiti
aromatizante destinate utilizdrii in i pe produsele alimentare si
de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 1601/91 al
Consiliului, a Regulamentelor (CE) nr. 2232/96 si (CE) nr.
110/2008 si a Directivei 2000/13/CE (1), in special articolul 11
alineatul (3),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1331/2008 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 16 decembrie 2008
de instituire a unei proceduri comune de autorizare pentru
aditivii alimentari, enzimele alimentare si aromele alimentare (?),
in special articolul 7 alineatul (6),

intrucat:

(1) Prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr.
872/2012 al Comisiei (}), a fost adoptatdi o listd cu
substante aromatizante, care a fost introdusd in partea
A din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1334/2008.

(2)  Aceastd listd poate fi actualizatd in conformitate cu
procedura comund la care se face referire in Regula-
mentul (CE) nr. 1331/2008, fie la initiativa Comisiei,
fie in urma unei cereri depuse de cdtre un stat membru
sau de cdtre o parte interesati.

(3)  Substanta aromatizantd 3-acetil-2,5-dimetiltiofen (nr. FL
15.024) este inclusi in listd ca substantd aromatizantd in
curs de evaluare pentru care trebuie prezentate date
stiintifice suplimentare. Datele suplimentare au fost
prezentate de citre solicitant.

(4)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a
evaluat datele prezentate si, la data de 15 mai 2013, a
concluzionat c¢i 3-acetil-2,5-dimetiltiofenul este mutagen
atat in vitro, ct si in vivo si cd, prin urmare, utilizarea sa
ca substantd aromatizantd ridicd o problemd legatd de
sigurantd (*).

(5) In consecinti, utilizarea substantei 3-acetil-2,5-dimetil-
tiofen nu respectd conditiile generale de utilizare a
aromelor mentionate la articolul 4 litera (a) din Regula-
mentul (CE) nr. 1334/2008. Prin urmare, aceastd

! L 354, 31.12.2008, p. 34.

() Jo

() JO L 354, 31.12.2008, p. 1.
() JO L 267, 2.10.2012, p. 1.

(4 EFSA Journal 2013; 11(5):3227.

substantd ar trebui sd fie eliminatd de pe listd fard intar-
ziere, in scopul protectiei sinatdtii umane.

(6) Comisia ar trebui sd utilizeze procedura de urgentd
pentru eliminarea de pe lista Uniunii a unei substante
care ridicd o problemd legatd de sigurantd.

(7)  In conformitate cu articolul 30 din Regulamentul (CE) nr.
1334/2008, substantele aromatizante neincluse pe lista
Uniunii pot fi introduse pe piatd ca atare si utilizate in
sau pe produsele alimentare pani la 22 octombrie 2014.
Aceastd perioadd de tranzitie nu ar trebui sd se aplice
substantei 3-acetil-2,5-dimetiltiofen.

(8)  Avand in vedere cd 3-acetil-2,5-dimetiltiofenul a inre-
gistrat o utilizare foarte restransd si niveluri scizute ale
cantitdtilor totale anuale addugate in produsele alimentare
in Uniunea Europeand, prezenta sa in produsele
alimentare nu ridicd probleme imediate legate de sigu-
rantd. Prin urmare, avand in vedere si unele considerente
tehnice si economice, ar trebui si fie stabilite perioade de
tranzitie pentru produsele alimentare care contin
substanta aromatizantd 3-acetil-2,5-dimetiltiofen si care
au fost introduse pe piatd sau expediate cdtre Uniune
din tdri terte inainte de data intrdrii in vigoare a
prezentului regulament.

(99 Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1334/2008 ar trebui
modificat in consecintd.

(100  Masurile prevazute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sdndtatea animalg,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Partea A din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1334/2008 se
modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

(1)  Sunt interzise introducerea pe piatdi a 3-acetil-2,5-
dimetiltiofen ca substantd aromatizantd si utilizarea substantei
respective in sau pe produsele alimentare.

(2)  Este interzisi introducerea pe piati a produselor
alimentare care contin substanta aromatizantd 3-acetil-2,5-
dimetiltiofen.

(3)  Este interzis importul de 3-acetil-2,5-dimetiltiofen ca
substantd aromatizantd, precum si de produse alimentare care
contin substanta aromatizantd 3-acetil-2,5-dimetiltiofen.
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Articolul 3

(1)  Prin derogare de la articolul 2 alineatul (2), produsele
alimentare care contin substanta aromatizantd 3-acetil-2,5-dime-
tiltiofen si care au fost introduse legal pe piatd inainte de data
intrdrii in vigoare a prezentului regulament pot fi comercializate
pand la data expirdrii sau pand la incheierea perioadei minime
de valabilitate.

(2)  Articolul 2 nu se aplicd transporturilor de produse
alimentare care contin substanta aromatizantd 3-acetil-2,5-

dimetiltiofen, in cazul in care importatorul acestor produse
alimentare poate demonstra ci acestea au fost expediate din
tara tertd respectivd si cd se aflau in drum spre Uniune
inainte de data intrdrii in vigoare a prezentului regulament.

Articolul 4

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 iunie 2013.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO

ANEXA

In partea A din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1334/2008, urmdtoarea tubrici pentru nr. FL 15.024 se elimini:

,15.024 3-acetil-2, 5-dimetiltiofen 2530-10-1 1051

11603 2 EFSA”
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 546/2013 AL COMISIEI
din 14 iunie 2013

de aprobare a substantei active eugenol, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piati a produselor fitosanitare si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009
privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de
abrogare a Directivelor 79/117/CEE si 91/414/CEE ale Consiliu-
lui ("), in special articolul 13 alineatul (2) si articolul 78 alineatul

(),
intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 80 alineatul (1) litera (a) din
Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, Directiva 91/414/CEE
a Consiliului (%) se aplicd, in ceea ce priveste procedura si
conditiile de aprobare, substantelor active pentru care s-a
adoptat o decizie in conformitate cu articolul 6 alineatul
(3) din directiva respectivd inainte de 14 iunie 2011.
Pentru eugenol, conditiile previzute la articolul 80
alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (CE) nr.
1107/2009 sunt indeplinite prin Decizia de punere in
aplicare 2011/266/UE a Comisiei (?).

2 In conformitate cu articolul 6 alineatul (2) din Directiva
91/414/CEE, Regatul Unit a primit, la 7 martie 2008, o
cerere din partea Eden Research PLC de inscriere a
substantei active eugenol in anexa I la Directiva
91/414/CEE. Decizia de punere in aplicare 2011/266/UE
a confirmat faptul cd dosarul este ,complet”, in sensul cd
se poate considera ¢ indeplineste, in principiu, cerintele
privind datele si informatiile previzute in anexele II i III
la Directiva 91/414/CEE.

(3)  Efectele acestei substante active asupra sandtdtii umane si
animale si a mediului au fost evaluate in conformitate cu
dispozitiile articolului 6 alineatele (2) si (4) din Directiva
91/414/CEE, pentru utilizdrile propuse de solicitant. La
30 iunie 2011, statul membru raportor desemnat a
prezentat un proiect de raport de evaluare.

(4 Proiectul de raport de evaluare a fost supus unei revizuiri
de citre statele membre §i Autoritatea Europeand pentru
Siguranta Alimentard (denumitd in continuare ,autorita-
tea”). La 15 octombrie 2012, autoritatea a prezentat
Comisiei concluzia sa cu privire la reexaminarea riscului
utilizdrii ca pesticid a substantei active eugenol (*).
Proiectul de raport de evaluare si concluzia autorititii
au fost examinate de statele membre si de Comisie in

! L 309, 24.11.2009, p. 1.

(") Jo

() JO L 230, 19.8.1991, p. 1.

() JO L 114, 452011, p. 3.

(*) EFSA Journal, 2012 10(11):2914. Document disponibil online la
adresa: www.efsa.europa.eu.

cadrul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sdndtatea animald, iar proiectul de raport de evaluare a
fost finalizat la 17 mai 2013 sub forma raportului de
examinare al Comisiei privind eugenolul.

(5 Din diversele examindri efectuate reiese cd este de
asteptat ca produsele de protectie a plantelor care
contin eugenol si indeplineascd, in general, cerintele
prevdzute la articolul 5 alineatul (1) literele (a) si (b) si
la articolul 5 alineatul (3) din Directiva 91/414/CEE, in
special in ceea ce priveste utilizarea examinatd si detaliatd
in raportul de reexaminare al Comisiei. Prin urmare, este
adecvat si se autorizeze substanta eugenol.

(6)  Cu toate acestea, in conformitate cu articolul 13 alineatul
(2) coroborat cu articolul 6 din Regulamentul (CE) nr.
1107/2009 si avand in vedere datele stiintifice si tehnice
actuale, este necesard includerea anumitor conditii si
restrictii. In special, este necesar s fie solicitate informatii
de confirmare suplimentare.

(7)  Ar trebui prevdzutd o perioadd rezonabild de timp inainte
de aprobare pentru a permite statelor membre si partilor
interesate sd se pregdteascd in scopul indeplinirii noilor
cerinte care decurg din aprobarea mentionat.

(8)  Fard a aduce atingere obligatiilor prevdzute in Regula-
mentul (CE) nr. 1107/2009 ca urmare a autorizirii,
luand in considerare situatia specific creatd de trecerea
de la Directiva 91/414/CEE la Regulamentul (CE) nr.
1107/2009, ar trebui, totusi, sd se aplice urmdtoarele
dispozitii. Statelor membre ar trebui sd li se acorde o
perioadd de sase luni dupd autorizare pentru a
reexamina autorizatiile produselor de protectie a
plantelor ce contin eugenol. Dupd caz, statele membre
ar trebui sd modifice, si inlocuiascd sau sd retragd auto-
rizatiile. Prin derogare de la termenul respectiv, ar trebui
acordatd o perioadd mai lungd pentru transmiterea si
evaluarea dosarului complet actualizat mentionat 1in
anexa IIl la Directiva 91/414/CEE, pentru fiecare produs
de protectie a plantelor si pentru fiecare utilizare preco-
nizatd, in conformitate cu principiile uniforme.

(9)  Experienta dobanditd in urma includerii in anexa I la
Directiva 91/414/CEE a substantelor active evaluate in
temeiul Regulamentului (CEE) nr. 3600/92 al Comisiei
din 11 decembrie 1992 de stabilire a normelor de
punere in aplicare a primei etape a programului de
lucru previzut la articolul 8 alineatul (2) din Directiva
91/414/CEE a Consiliului privind introducerea pe piatd a
produselor fitosanitare (°) a aritat ci pot interveni difi-
cultiti de interpretare a obligatiilor titularilor de auto-
rizatii existente in ceea ce priveste accesul la informatii.
Prin urmare, pentru a se evita noi dificultiti, este

() JO L 366, 15.12.1992, p. 10.
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necesar si se clarifice obligatiile statelor membre, in
special aceea de a verifica daci titularul unei autorizatii
demonstreazd cd are acces la un dosar care respectd
cerintele din anexa II la directiva respectivd. Totusi,
aceastd precizare nu impune nicio altd noud obligatie
statelor membre sau titularilor autorizatiilor in raport
cu directivele adoptate pand in prezent, prin care se
modificd anexa I la respectiva directivd, sau in raport
cu regulamentele de autorizare a substantelor active.

(10)  In conformitate cu articolul 13 alineatul (4) din Regula-
mentul (CE) nr. 1107/2009, anexa la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei din
25 mai 2011 de punere in aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului in ceea ce priveste lista substantelor active
autorizate (') ar trebui modificatd in consecinta.

(11) Masurile prevdzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sdndtatea animald,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Articolul 1
Aprobarea substantei active

Substanta activd eugenol, astfel cum este specificatd in anexa I,
este autorizatd sub rezerva indeplinirii conditiilor previzute in
anexa mentionatd anterior.

Articolul 2
Reevaluarea produselor de protectie a plantelor

(1) Pand la 31 mai 2014, in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 1107/2009, statele membre modificd sau retrag, atunci
cand este necesar, autorizatiile existente pentru produsele de
protectie a plantelor care contin eugenol ca substantd activi.

Pind la aceastd datd, statele membre verificd in special daci sunt
respectate conditiile din anexa I la prezentul regulament, cu
exceptia celor care au fost identificate in coloana privind
dispozitiile specifice din aceastd anexd si dacd titularul autori-
zatiei detine un dosar sau are acces la un dosar care indeplineste
cerintele din anexa II la Directiva 91/414/CEE in conformitate
cu conditiile de la articolul 13 alineatele (1)-(4) din directiva
mentionatd §i de la articolul 62 din Regulamentul (CE) nr.
1107/2009.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), pentru fiecare produs de
protectie a plantelor autorizat care contine eugenol fie ca
substantd activd unicd, fie ca una dintre mai multe substante
active care au fost enumerate in anexa la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 pand la 30 noiembrie
2013 cel tarziu, statele membre reevalueaza produsul in confor-
mitate cu principiile uniforme prevazute la articolul 29 alineatul
(6) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, pe baza unui dosar
care indeplineste cerintele din anexa III la Directiva 91/414/CEE
si tindnd seama de coloana privind dispozitiile specifice din
anexa [ la prezentul regulament. Pe baza respectivei evaludri,
statele membre stabilesc dacd produsul indeplineste conditiile
mentionate la articolul 29 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 1107/2009.

Dupd ce au stabilit indeplinirea sau nu a conditiilor respective,
statele membre:

(@) in cazul unui produs care contine eugenol ca substantd
activd unicd, modificd sau retrag autorizatia, dupd caz,
pand la 31 mai 2015 cel tarziu; sau

(b) in cazul unui produs care contine eugenol impreund cu alte
substante active, modificd sau retrag autorizatia, dupd caz,
pand la 31 mai 2015 sau pand la data stabilitd pentru o
astfel de modificare sau retragere in actul sau actele care au
addugat substanta sau substantele relevante in anexa I la
Directiva 91/414/CEE sau care au aprobat substanta sau
substantele respective, fiind luatd in considerare data cea
mai recentd.

Articolul 3

Modificiri ale Regulamentului de punere in aplicare (UE)
nr. 540/2011

Anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011
se modificd in conformitate cu anexa II la prezentul regulament.

Articolul 4
Intrarea in vigoare si data aplicirii

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 decembrie 2013.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 iunie 2013.

() JO L 153, 11.6.2011, p. 1.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO



ANEXA I

Denumire comund, numere de
identificare

Denumire [UPAC

Puritate (')

Data aprobarii

Expirarea aprobarii

Dispozitii specifice

Eugenol Nr. CAS: 97-53-0

Nr. CIPAC: 967

4-alil-2-metoxifenol

> 990 g/kg

Impuritate relevant:
metil eugenol maximum
0,1 % din materialul
tehnic

1 decembrie 2013

30 noiembrie 2023

Pentru punerea in aplicare a principiilor uniforme previzute la
articolul 29 alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009,
se fau in considerare concluziile raportului de reexaminare cu
privire la eugenol, in special apendicele I si II la acesta, astfel
cum au fost finalizate in cadrul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sdndtatea animald la 17 mai 2013.

in cadrul acestei evaluiri generale, statele membre acordd o atentie
deosebiti:

— protectiei operatorilor, lucritorilor, trecitorilor si rezidentilor,
asigurand faptul ¢i in conditiile de utilizare se includ aplicarea
echipamentelor de protectie individuald corespunzitoare, dupi
caz;

— protejarii apelor subterane, atunci cand substanta este utilizatd
in regiuni vulnerabile din punctul de vedere al solului sifsau al
conditiilor climatice;

— riscului pentru organismele acvatice;
— riscului pentru pasarile insectivore.

Conditiile de utilizare includ, dupd caz, misuri de reducere a
riscurilor.

Solicitantul prezintd informatii de confirmare privind:

(a) stabilitatea depozitdrii (2 ani) la temperatura ambiantd a
produsului formulat;

(b) compararea datelor referitoare la situatiile de expunere la
eugenol si metil eugenol in mediu natural cu cele referitoare
la expunerea in urma utilizdrii eugenolului ca produs de
protectie a plantelor. Aceste date acoperd expunerea omului,
precum si expunerea pasdrilor si a organismelor acvatice;

(c) evaluarea expunerii apelor subterane la potentiali metaboliti de
eugenol, in special la metil eugenol.

Solicitantul transmite aceste informatii Comisiei, statelor membre
si autoritdtii pAnd la 30 noiembrie 2015.

(") Detalii suplimentare privind identitatea si specificatiile substantei active se gdsesc in raportul de reexaminare.
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ANEXA 11

In partea B din anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 se adaugd urmdtoarea rubrici:

Denumire comund,
Numar numere de
identificare

Denumire I[UPAC

Puritate (¥)

Data aprobarii

Expirarea aprobarii

Dispozitii specifice

45 Eugenol Nr.
CAS: 97-53-0

Nr. CIPAC: 967

4-alil-2-metoxi-
fenol

> 990 g/kg

Impuritate relevanta:

eugenol

maximum

din materialul tehnic

metil
0,1%

1 decembrie 2013

30 noiembrie 2023

Pentru punerea in aplicare a principiilor uniforme prevézute la articolul 29 alineatul
(6) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, se iau in considerare concluziile
raportului de reexaminare cu privire la eugenol, in special apendicele I si II la
acesta, astfel cum au fost finalizate in cadrul Comitetului permanent pentru lantul
alimentar si sindtatea animald la 17 mai 2013.

In cadrul acestei evaluiri generale, statele membre acordd o atentie deosebiti:
— protectiei operatorilor, lucrdtorilor, trecdtorilor si rezidentilor, asigurand faptul
cd in conditiile de utilizare se includ aplicarea echipamentelor de protectie

individuald corespunzitoare, dupi caz;

— protejdrii apelor subterane, atunci cind substanta este utilizatd in regiuni vulne-
rabile din punctul de vedere al solului si/sau al conditiilor climatice;

— riscului pentru organismele acvatice;

— riscului pentru pdsdrile insectivore.

Conditiile de utilizare includ, dupd caz, mésuri de reducere a riscurilor.

Solicitantul prezintd informatii de confirmare privind:

(a) stabilitatea depozitirii (2 ani) la temperatura ambiantd a produsului formulat;

(b) compararea datelor referitoare la situatiile de expunere la eugenol si metil
eugenol in mediu natural cu cele referitoare la expunerea in urma utilizdrii
eugenolului ca produs de protectie a plantelor. Aceste date acoperd expunerea

omului, precum si expunerea pdsdrilor §i a organismelor acvatice;

() evaluarea expunerii apelor subterane la potentiali metaboliti de eugenol, in
special la metil eugenol.

Solicitantul transmite aceste informatii Comisiei, statelor membre si autorititii pand
la 30 noiembrie 2015.”

(*) Detalii suplimentare privind identitatea si specificatiile substantei active se gdsesc in raportul de reexaminare.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 547/2013 AL COMISIEI
din 14 iunie 2013

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al
Consiliului in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul
fructelor si legumelor procesate (?), in special articolul 136
alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011
prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru
stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de import

din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate
in partea A din anexa XVI la regulamentul respectiv.

(2)  Valoarea forfetarda de import se calculeazd in fiecare
zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alinea-
tul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 5432011, tinand seama de datele zilnice variabile.
Prin urmare, prezentul regulament trebuie si intre in
vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Re-
gulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt sta-
bilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jur-
nalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 iunie 2013.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terge (1) Valoarea forfetard de import

0702 00 00 MK 49,2
TR 65,0

77 57,1

0707 00 05 MK 27,2
TR 138,6

77 82,9

0709 93 10 TR 142,0
77 142,0

0805 50 10 AR 103,4
TR 115,2

ZA 108,6

77 109,1

0808 10 80 AR 170,9
BR 107,2

CL 132,8

CN 96,1

NZ 134,3

UsS 145,7

ZA 116,9

77 129,1

0809 10 00 IL 342,4
TR 201,2

77 271,8

0809 29 00 TR 419,5
us 793,4

77 606,5

0809 30 IL 214,0
MA 207,9

TR 174,9

77 198,9

0809 40 05 CL 151,2
IL 308,9

ZA 104,8

77 188,3

(") Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul ,ZZ"
desemneazd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 548/2013 AL COMISIEI
din 14 iunie 2013

de stabilire a taxelor de import in sectorul cerealelor aplicabile de la 16 iunie 2013

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 642/2010 al Comisiei
din 20 iulie 2010 de stabilire a normelor de aplicare a Regula-
mentului (CE) nr. 12342007 al Consiliului in ceea ce priveste
taxele de import in sectorul cerealelor (%), in special articolul 2
alineatul (1),

intrucat:

(1)  Articolul 136 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007 stipuleazd cd, pentru produsele care se
incadreazd la codurile NC 1001 19 00, 1001 11 00,
ex 1001 91 20 (grau comun, destinat insimantarii),
ex 1001 99 00 (grau comun de calitate superioard, cu
exceptia graului destinat insdmantdrii), 1002 10 00,
1002 90 00, 1005 10 90, 100590 00, 1007 10 90 si
1007 90 00, taxa de import este egald cu pretul de inter-
ventie valabil pentru astfel de produse la data importdrii,
majorat cu 55 % si diminuat cu pretul de import CIF
aplicabil expedierii in cauzd. Cu toate acestea, taxa
respectivdi nu poate depdsi nivelul taxelor din Tariful
vamal comun.

(2)  Articolul 136 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 12342007 prevede cd, pentru calcularea taxei de
import mentionate la alineatul (1) din articolul respectiv,
se stabilesc periodic preturi de import CIF reprezentative
pentru produsele in cauzd.

3)  In conformitate cu articolul 2 alineatul (2) din Regula-
mentul (UE) nr. 642/2010, pretul care trebuie utilizat
pentru calcularea taxei de import pentru produsele care
se incadreazd la codurile NC 1001 19 00, 1001 11 00,
ex 1001 91 20 (grdu comun, destinat insimantarii),
ex 1001 99 00 (grdu comun de calitate superioard, cu
exceptia graului destinat insdmantdrii), 1002 10 00,
1002 90 00, 1005 10 90, 1005 90 00, 1007 10 90 si
1007 90 00 este pretul de import CIF reprezentativ
zilnic, stabilit in conformitate cu metoda prevazutd la
articolul 5 din regulamentul mentionat.

(4)  Este necesar sd se stabileascd taxele de import pentru
perioada incepand cu 16 iunie 2013, aplicabile pani la
stabilirea si intrarea in vigoare a unei noi taxe.

(5)  Dat fiind cd este necesar sd se asigure aplicarea acestei
mdsuri cat mai curdnd posibil dupd ce au devenit dispo-
nibile datele actualizate, prezentul regulament trebuie si
intre in vigoare la data publicarii,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Incepand de la 16 iunie 2013, taxele de import in sectorul
cerealelor mentionate la articolul 136 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1234/2007 sunt stabilite in anexa I la prezentul
regulament, pe baza elementelor mentionate in anexa IL

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicdrii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 iunie 2013.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 187, 21.7.2010, p. 5.
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ANEXA 1

aplicabile de la 16 iunie 2013

Taxe la import pentru produsele mentionate la articolul 136 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007

Taxa de import (')

Codul NC Descrierea marfurilor (EURJY)
1001 19 00 GRAU dur de calitate superioard 0,00
1001 11 00

de calitate medie 0,00

de calitate inferioard 0,00

ex 1001 91 20 GRAU comun, destinat insdmantarii 0,00

ex 1001 99 00 GRAU comun de calitate superioard, cu exceptia graului 0,00

destinat insdmantdrii

1002 10 00 SECARA 0,00
1002 90 00

1005 10 90 PORUMB destinat insdmangdrii, cu exceptia porumbului 0,00

hibrid

1005 90 00 PORUMB, cu exceptia porumbului destinat insimantdrii () 0,00

1007 10 90 S O R G boabe, cu exceptia sorgului hibrid destinat insimantarii 0,00
1007 90 00

de:

— 3 EURJt, dacd portul de descdrcare se afld in Marea Mediterand (dincolo de Stramtoarea Gibraltar) sau in Marea Neagrd, in cazul in

care mirfurile sosesc in Uniune prin Oceanul Atlantic sau prin Canalul Suez;

— 2 EURJt, dacd portul de descircare se afld in Danemarca, in Estonia, in Irlanda, in Letonia, in Lituania, in Polonia, in Finlanda, in
Suedia, in Regatul Unit sau pe coasta atlantici a Peninsulei Iberice, in cazul in care marfurile sosesc in Uniune prin Oceanul

Atlantic.

Regulamentul (UE) nr. 642/2010.

(") Importatorul poate beneficia, in conformitate cu articolul 2 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010, de o reducere a taxelor

(%) Importatorul poate beneficia de o reducere forfetara de 24 EUR pe tond atunci cand sunt indeplinite conditiile stabilite la articolul 3 din
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ANEXA 11

31.5.2013-13.6.2013

Elemente pentru calcularea taxelor previzute in anexa I

1. Valori medii pentru perioada de referintd mentionatd la articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010:

(EURJ1)
Gra X Grau dur, calitate | Grau dur, calitate | Grau dur, calitate
rau comun (1) Porumb - S JIPRR
superioard medie (2) inferioard (%)
Bursa Minnéapolis Chicago — — —
Cotatia 241,96 196,60 — — —
Pretul FOB USA — — 258,01 248,01 228,01
Primi pentru Golf — 28,60 — — —
Primd pentru Marile Lacuri 32,01 —_ —_ —_ —_

(") Primd pozitivd de 14 EUR|t incorporatd [articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010].
(3) Prima negativd de 10 EURJt [articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010].
(}) Primd negativd de 30 EURJt [articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010].

Costuri de navlu: Golful Mexic-Rotterdam:

Costuri de navlu: Marile Lacuri-Rotterdam:

16,03 EUR/t
49,48 EUR|t

2. Valori medii pentru perioada de referintd mentionati la articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010:
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DECIZII

DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A COMISIEI

din 13 iunie 2013

de modificare a Deciziei 2011/30/UE privind echivalenta sistemelor de supraveghere publici, de

asigurare a calititii si de investigare si sanctionare a auditorilor si a entititilor de audit ale anumitor

tari terte si o perioadd de tranzitie pentru activitdtile de audit desfisurate in Uniunea Europeani ale
auditorilor si entitdtilor de audit din anumite tiri terte

[notificat cu numdrul C(2013) 3491]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2013/288/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2006/43/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind auditul
legal al conturilor anuale si al conturilor consolidate, de modi-
ficare a Directivelor 78/660/CEE si 83/349/CEE ale Consiliului
si de abrogare a Directivei 84/253/CEE a Consiliului ('), in
special articolul 46 alineatul (2) primul paragraf,

intrucat:

(")
)

Decizia 2011/30/UE a Comisiei (?) le-a permis auditorilor
si entitdtilor de audit din tdrile s§i teritoriile terte
enumerate in anexa la respectiva decizie sd isi continue
activititile desfdsurate in Uniune legate de rapoartele de
audit privind conturile anuale sau conturile consolidate
pentru exercitiile financiare care debuteazd in perioada
2 julie 2010-31 iulie 2012.

Comisia a efectuat evaludri ale sistemelor de supraveghere
publicd, de asigurare a calitdtii i de investigare si de
sanctionare a auditorilor si a entitdtilor de audit din
tarile si teritoriile terte enumerate in anexa la Decizia
2011/30/UE. Evaludrile au fost efectuate cu sprijinul
Grupului european al organelor de supraveghere a audi-
torilor. Sistemele de supraveghere publicd, de asigurare a
calitatii si de investigare si de sanctionare a auditorilor si
a entititilor de audit ale respectivelor tari si teritorii terte
au fost evaluate in functie de criteriile previzute la arti-
colele 29, 30 si 32 din Directiva 2006/43/CE, care regle-
menteazd sistemele de supraveghere publicd, de asigurare
a calitatii si de investigare si de sanctionare a auditorilor
si a firmelor de audit din statele membre. Obiectivul final

JO L 157, 9.6.2006, p. 87.
JO L 15, 20.1.2011, p. 12.

al cooperdrii intre statele membre si tdrile terte in ceea ce
priveste sistemele de supraveghere publicd, de asigurare a
calitatii, de investigare si de sanctionare a auditorilor i a
entititilor de audit trebuie si fie dobandirea increderii
reciproce in sistemele de supraveghere ale celeilalte
parti pe baza echivalentei acestor sisteme.

Ca urmare a acestor evaludri, s-a constatat ci Abu Dhabi,
Brazilia, Centrul financiar international din Dubai,
Guernsey, Indonezia, Insula Man, Jersey, Malaysia,
Taiwan si Thailanda detin sisteme de supraveghere
publicd, de asigurare a calititii, de investigare si de
sanctionare a auditorilor si a entitdtilor de audit care
functioneazd in conformitate cu norme similare celor
prevazute la articolele 29, 30 si 32 din Directiva
2006/43/CE. Prin urmare, este oportun ca sistemele de
supraveghere publicd, de asigurare a calitdtii, de inves-
tigare si de sanctionare a auditorilor si a entitdtilor de
audit din tdrile terte respective si fie considerate echi-
valente cu sistemele de supraveghere publici, de
asigurare a calitdtii, de investigare §i de sanctionare a
auditorilor si a firmelor de audit din statele membre.

Bermuda, Insulele Cayman, Egipt, Mauritius, Noua
Zeelandd, Rusia si Turcia au instituit sau sunt pe cale
sd instituie sisteme de supraveghere publici, de
asigurare a calitdtii, de investigare si de sanctionare a
auditorilor si a entitdtilor de audit. Cu toate acestea,
informatiile referitoare la functionarea acestor sisteme si
la normele care le reglementeazi nu sunt suficiente
pentru a realiza o evaluare a echivalentei. Pentru efec-
tuarea unor evaludri aditionale in scopul adoptdrii unei
decizii finale privind echivalenta acestor sisteme este
necesar si se obtind informatii suplimentare de la tarile
si teritoriile terte respective in vederea unei mai bune
intelegeri a sistemelor de care dispun acestea. Prin
urmare, este oportun si se extindd perioada de tranzitie
acordatd prin Decizia 2011/30/UE cu privire la auditorii
si entititile de audit care prezintd rapoarte de audit
privind conturile anuale sau conturile consolidate ale
societdtilor constituite in tdrile si teritoriile terte
respective.
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)

Auditorii si entitdtile de audit care prezintd rapoarte de
audit privind conturile anuale sau conturile consolidate
ale societdtilor constituite in Hong Kong, India si Israel
au beneficiat de perioada de tranzitie acordatd prin
Decizia 2011/30/UE. Pand in prezent, aceste tdri sau
teritorii terte nu au instituit un sistem independent de
supraveghere publicd, de asigurare a calitdtii, de inves-
tigare si de sanctionare. Ele nu au furnizat informatii
privind sistemele lor de reglementare si supraveghere a
auditului. In aceste circumstante, se pare ci respectivele
tari sau teritorii terte nu au luat mdsurile necesare in
vederea recunoasterii de citre Comisie a echivalentei legi-
slatiei lor in domeniul auditului cu sistemele de supra-
veghere publicd, de asigurare a calititii, de investigare si
de sanctionare a auditorilor si a entitdtilor de audit din
statele membre. Prin urmare, nu se extinde perioada de
tranzitie acordatd acestora prin Decizia 2011/30/UE cu
privire la auditorii i la entitdtile de audit care prezintd
rapoarte de audit privind conturile anuale sau conturile
consolidate ale societdtilor constituite in tdrile terte
respective.

Pentru a proteja investitorii, este necesar ca auditorii si
entititile de audit care prezintd rapoarte de audit privind
conturile anuale sau conturile consolidate ale societitilor
constituite in tdrile terte enumerate in anexa II la
prezenta decizie si isi poatd continua activititile de
audit pe care le desfisoard in Uniunea Europeand in
perioada de tranzitie fard a fi inregistrate in conformitate
cu articolul 45 din Directiva 2006/43/CE, numai daci
furnizeazd informatiile solicitate. Cu conditia furnizarii
informatiilor, auditorii si entitdtile de audit respective ar
trebui si isi poatd continua activititile legate de
rapoartele de audit privind conturile anuale sau
conturile consolidate pentru exercitiile financiare care
debuteazd in perioada 1 august 2012-31 iulie 2015.
Prezenta decizie nu ar trebui si aducd atingere
dreptului statelor membre de a aplica sistemele proprii
de investigare si de sanctionare a acestor auditori si
entitdti de audit.

Prin urmare, Decizia 2011/30/UE ar trebui modificatd in
consecintd.

Misurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul comitetului instituit prin articolul 48 alineatul (1)
din Directiva 2006/43/CE,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2011/30/UE se modifici dupd cum urmeaza:

1.

La articolul 1 se adaugd un al doilea paragraf, dupd cum
urmeaza:

Jn sensul articolului 46 alineatul (1) din Directiva
2006/43|CE, sistemele de supraveghere publicd, de
asigurare a calitdtii, de investigare si de sanctionare a audi-
torilor §i a entitdtilor de audit din tdrile si teritoriile terte
enumerate mai jos sunt considerate echivalente cu sistemele
de supraveghere publicd, de asigurare a calitdtii, de inves-
tigare si de sanctionare a auditorilor §i a firmelor de audit
din statele membre in ceea ce priveste activititile de audit
referitoare la conturile anuale si la conturile consolidate
pentru exercitiile financiare care debuteazd incepand cu
1 august 2012:

1. Abu Dhabi

2. Brazilia

3. Centrul financiar international din Dubai
4. Guernsey

5. Indonezia

6. Insula Man

7. Jersey

8. Malaysia

9. Taiwan

10. Thailanda”.

2. Articolul 2 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) in teza introductivd de la alineatul (1), cuvantul ,anexa”
se inlocuieste cu ,anexa I”

(b) alineatele (2), (3) si (4) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,(2)  Statele membre nu aplici articolul 45 din
Directiva 2006/43|CE privind auditorii si entitatile de
audit care prezintd rapoarte de audit privind conturile
anuale sau conturile consolidate ale societdtilor
constituite in tdrile si teritoriile terte enumerate in
anexa II la prezenta decizie, asa cum se mentioneazd la
articolul 45 alineatul (1) din directiva respectivd, pentru
exercitiile financiare care debuteazd in perioada 2 iulie
2010-31 julie 2015, in cazurile in care auditorul sau
entitatea de audit respectivd furnizeazd autoritatilor
competente din statul membru toate informatiile urma-
toare:

(a) numele si adresa auditorului sau a entititii de audit
in cauzd si informatii despre forma sa juridici;

(b) in cazul in care auditorul sau entitatea de audit
apartine unei retele, descrierea acesteia;

(c) standardele de audit si cerintele de independentd
aplicate auditului in cauzi;

(d) o descriere a sistemului intern de control al calitdtii
aplicat de entitatea de audit;

(e) o indicatie a faptului cd a avut loc sau nu ultima
verificare pentru asigurarea calitdtii auditorului sau
a entititii de audit, a momentului in care a avut
loc aceastd verificare si informatiile necesare privind
rezultatul acesteia, cu exceptia cazului in care aceste
informatii sunt furnizate de autoritatea competentd
din tara tertd. In cazul in care informatiile privind
rezultatul ultimei verificiri pentru asigurarea calitatii
nu sunt publice, autorititile competente din statele
membre prelucreazd astfel de informatii in regim de
confidentialitate.
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(3) Statele membre se asigurd ca publicul este
informat cu privire la numele si adresa auditorilor si a
entititilor de audit care prezintd rapoarte de audit
privind conturile anuale sau conturile consolidate ale
societdtilor constituite in tdrile terte enumerate in anexa
Il la prezenta decizie si la faptul cd sistemele de supra-
veghere publicd, de asigurare a calitatii, de investigare si
de sanctionare din tdrile si teritoriile terte nu sunt incd
recunoscute ca echivalente in conformitate cu articolul 46
alineatul (2) din Directiva 2006/43/CE. In aceste scopuri,
autoritdtile competente ale statelor membre mentionate
la articolul 45 din Directiva 2006/43/CE pot inregistra,
de asemenea, auditorii si entitdtile de audit care efec-
tueazd audituri ale conturilor anuale sau ale conturilor
consolidate ale societdtilor constituite in tdrile terte
enumerate in anexa II la prezenta decizie.

(4) Fird a aduce atingere alineatului (2), statele
membre pot aplica sistemele proprii de investigare si
de sanctionare a auditorilor §i a entititilor de audit
care efectueazd audituri ale conturilor anuale sau ale
conturilor consolidate ale societdtilor constituite in
tarile terte enumerate in anexa IL”;

se adaugd urmdtorul alineat (5):

,(5)  Alineatul (2) se aplicd fard a aduce atingere acor-
durilor de cooperare privind verificdrile de asigurare a
calititii intre autorititile competente ale statelor
membre si autorititile competente ale tdrilor terte
mentionate in anexa II, cu conditia ca astfel de
acorduri sd respecte toate criteriile urmdtoare:

(@) sa includd efectuarea verificirilor de asigurare a
calitdtii cu respectarea principiului egalititii de
tratament;

(b) si fie comunicate in prealabil Comisiei;

(c) sd nu aducd atingere niciunei decizii a Comisiei in
temeiul articolului 47 din Directiva 2006/43/CE.”

. Articolul 4 se inlocuieste cu urmatorul text:

JArticolul 4

Punctul 10 de la articolul 1 primul paragraf inceteazd sd se
aplice la 31 iulie 2013.”

. Anexa se inlocuieste cu anexa I la prezenta decizie.

. Se adaugd anexa II, astfel cum se prevede in anexa II la
prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 13 iunie 2013.

Pentru Comisie
Michel BARNIER
Membru al Comisiei



15.6.2013

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 16329

LISTA TARILOR SI A TERITORIILOR TERTE

Abu Dhabi
Brazilia
Centrul financiar international din Dubai
Guernsey
Hong Kong
India
Indonezia
Insula Man
Israel
Jersey
Malaysia
Taiwan

Thailanda

Bermuda
Insulele Cayman
Egipt

Mauritius

Noua Zeelandd
Rusia

Turcia

ANEXA I

ANEXA 11

LISTA TARILOR TERTE
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ACTE ADOPTATE DE ORGANISME CREATE PRIN
ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA NR. 2/2013 A COMITETULUI AMBASADORILOR ACP-UE
din 29 mai 2013

de numire a membrilor Comitetului executiv al Centrului tehnic pentru cooperare agricold si rurald

(2013/289/UE)

COMITETUL AMBASADORILOR ACP-UE,

avand in vedere Acordul de parteneriat intre membrii grupului
statelor din Africa, zona Caraibelor si Pacific, pe de o parte, si
Comunitatea Europeand si statele membre ale acesteia, pe de
altd parte, semnat la Cotonou la 23 iunie 2000 ('), astfel cum
a fost modificat pentru prima datd la Luxemburg la 25 iunie
2005 (3) si pentru a doua oard la Ouagadougou la 22 iunie
2010 (%), in special articolul 3 alineatul (5) din anexa IIl la
acesta,

avand in vedere Decizia nr. 4/2006 a Comitetului ambasa-
dorilor ACP-CE din 27 septembrie 2006 privind statutul si
regulamentul de procedurd ale Centrului tehnic pentru
cooperare agricold si rurald (CTA) (), in special articolul 4
alineatul (3),

intrucat:

(1)  Mandatul membrilor actuali ai Consiliului de adminis-
tratie al Centrului tehnic pentru cooperare agricold si
rurald, a cdrui compozitie a fost modificatd prin
Decizia nr. 2/2011 a Comitetului ambasadorilor ACP-
CE (), se incheie la 21 mai 2013.

(2) Prin urmare, este necesar si se adopte o noud decizie,

DECIDE:
Articolul 1

Mandatul membrilor actuali ai Consiliului de administratie al
Centrului tehnic pentru cooperare agricold si rurald se
prelungeste pentru o perioadd de trei luni, care se va incheia
la 21 august 2013.

Prin urmare, Consiliul de administratie al CTA are urmdtoarea
compozitie:

— Dr. Daoussa BICHARA CHERIF (Ciad)

— domnul Kahijoro KAHUURE (Namibia)

— Dr. Faletoi Suavi TUILAEPA (Samoa)

— Prof. Raul BRUNO DE SOUSA (Portugalia)

— Prof. Eric TOLLENS (Belgia)

— domnul Edwin Anthony VOS (Térile de Jos).
Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptatd la Bruxelles, 29 mai 2013.

Pentru Comitetul ambasadorilor ACP-CE
Presedintele
S. O. OUTLULE

() JO L 317, 15.12.2000, p. 3.

(®) Acord de modificare a Acordului de parteneriat intre membrii
grupului statelor din Africa, zona Caraibelor si Pacific, pe de o
parte, si Comunitatea Europeand si statele membre ale acesteia, pe
de altd parte, semnat la Cotonou la 23 iunie 2000 (JO L 209,
11.8.2005, p. 27).

() Acord de modificare pentru a doua oard a Acordului de parteneriat
intre membrii grupului statelor din Africa, zona Caraibelor si Pacific,
pe de o parte, si Comunitatea Europeand si statele membre ale
acesteia, pe de altd parte, semnat la Cotonou la 23 ijunie 2000,
astfel cum a fost modificat pentru prima dati la Luxemburg la
25 iunie 2005 (JO L 287, 4.11.2010, p. 3).

(% JO L 350, 12.12.2006, p. 10.

() JO L 110, 29.4.2011, p. 35.
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RECTIFICARI

Rectificare la Regulamentul (CE) nr. 1098/2007 al Consiliului din 18 septembrie 2007 de stabilire a unui plan
multianual pentru rezervele de cod din Marea Baltici si pentru unititile piscicole de exploatare a rezervelor
respective, de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 284793 si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 779/97

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 248 din 22 septembrie 2007)

La pagina 10, in anexa II ,Continutul programelor nationale de control”, la punctul 2:

in loc de:  ,Descrierea sistemelor puse in aplicare pentru a se asigura respectarea dispozitiilor articolelor 13, 14, 15 si
18,

se va citi:  ,Descrierea sistemelor puse in aplicare pentru a se asigura respectarea dispozitiilor articolelor 12, 13, 14 si
17

La pagina 10, in anexa II ,Continutul programelor nationale de control”, la punctul 3:

in loc de:  ,Dupd caz, o listd a porturilor desemnate pentru descdrcarea codului, in conformitate cu articolul 19.”,

se va citi:  ,Dupd caz, o listd a porturilor desemnate pentru descdrcarea codului, in conformitate cu articolul 18.”

La pagina 10, in anexa II ,Continutul programelor nationale de control”, la punctul 4:
in loc de:  ,Descrierea sistemelor puse in aplicare pentru a se asigura respectarea dispozitiilor articolului 17.”,

se va citi:  ,Descrierea sistemelor puse in aplicare pentru a se asigura respectarea dispozitiilor articolului 16.”

La pagina 10, in anexa II ,Continutul programelor nationale de control”, la punctul 5:

in loc de:  ,Descrierea tuturor mijloacelor sifsau sistemelor puse in aplicare pentru a se asigura respectarea dispozitiilor
articolelor 12, 16, 20, 22 si 23.,

se va citi:  ,Descrierea tuturor mijloacelor sifsau sistemelor puse in aplicare pentru a se asigura respectarea dispozitiilor
articolelor 11, 15, 19, 21 si 22.”
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Regulamentul (UE) nr. 216/2013 al Consiliului din 7 martie 2013 privind publicarea
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